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Pur* Verlogenheit in Verlegenheit.
tjnmoresf e ton 21. ßatfef.

„Via, roie roar’s geßern auf ber 3agb, ßerr 2t!tuar ? 
„Samos I Cnbltd, hatte id) einmal (ßlüd. Pas heißt/ 

id) pflege ja fonjl aud) 2—3 ßafen tjeimgubringen, geßern
aber roaren es 14 Stüd." .

„Piergeljn Stüd", ging es non ZT? unb 3U OTunö uno 
bie ßerren an ber Cafetrunbe roaren gang baff, ob biefes 
außerorbentlidien gagbglüdes. mit einem mate erhob ftch 
alles voll (Ehrerbietung, benn ber gejtrenge ßerr 21mtsct,et 
roar gu bem Cifd,e getreten, an roeldfem feine Untergebenen 
faßen, grüßte redjt freunblidj unb nahm ebenfalls plaß_ 

„meine Herren, feßen Sie nur ungefcheut 3h* ©e 
fpräd, fort", fagte ber Chef „unb tun Sie, als ob ich gar- 
nicht ba roäre. Übrigens roomit unterhielten Sie fid) foeben V 

„Per ßerr Uftuar Happerl ergählte non feinem geftrtgen 
3agbglüde\ fagte ber Kangliß IPeltheim. ^ „Per ßerr 
Uftuar hat nämlid, „iergeijn ßafen gefchoffen."

„Sapperlot! Piergeh« ßafen. 21 d, ßerr 21ttuar, ba 
gratuliere id), bas roar ’mal eine teißung. Unb roo be- 
ftnben ftch berroeilen bie Gereben?"

„gu Ejaufe, ßerr 21mtsd)ef, id) roeiß eben als 3ung- 
gefeDe, ber im IPirtshaufe fpeift, nichts anberes bannt an- 
gufangen, als baß id) bie Ejafen „erlaufen roerbe."

„©, bas trifft fid) gut, Ejerr 21ftuar. 3d) habe näm­
lich Sonntag abenb große (Sefeüfdiaft unb muß ohnehin 
eine földje 21ngahl ßafen laufen. IPoüen Sie baher bte 
fjafen in meine iPohnung ejpebieren laffen, id) roerbe 3hnen 
ben „erlangten preis bafür begahlen."

„Sitte, bitte!" fagte ber 21ttuar „erlegen, roorauf ber 
Chef "fofort um ben preis frug, bamit in ber ©efeüfdjaft 
fein mißuerjtänbnis auftomme. groei minuten fpäter hatte 
ber 211tuar aud) fd)on ben Betrag für bie gu fenbenben 
Ejafen, roenn auch mit ZPiberftreben in Empfang genommen.

Dod) als bas gefdjehen, ber Ejanbel alfo »oüßänbig 
erlebigt roar, ba bemächtigte fid) bes jungen mannes eine 
gang befonbere Unruhe. EPortlarg faß er ba, leines £äd,elns 
fähig, obgleich es in Solge ber gehobenen, gemütlichen 
Stimmung Urfadje gum tadjen genug gab. Cin aufmerl- 
famer Beobachter hatte übrigens roahrnehmen tönnen, baß 
irgenb eine Sorge urplößtid, bas (Semüt bes Uftuars be- 
brüdte, benn nachbentlid) fiarrte er „or ftd) hin, fogar 
ängfllid). 3m Übrigen roar bas lein IPunber, roenn man 
erroägt, baß fein Henommieren ihn gang gufällig in eine 
patfdie gebracht halte, bie nebjt ber Blamage aud) ernfte 
folgen nad) fid) giehen tonnte, gumal er ben Betrag für 
„iergehn Ejafen übernahm, bie er aus bem (Srunbe nicht gu 
liefern „ermochte, roeil er auch nid)t einen eingigen 
Ejafen gefchoffen hatte unb feine €rgäf)Iung „on feinem be- 
fonberen 3agbglücfe eitel füge, ober milber gefagt, pure 
Uuffdineiberei roar. Cine Hoffnung, ein Croft roar ihm 
freilich geblieben. (Sab es hoch im Stäbtdjen einen ÍPilb- 
prethänbler, roo er bie Ejafen, roenn auch für teureres (Selb 
taufen tonnte. Stühmorgens, fo lange er nod) nicht be­
fürchten mußte, gefehen gu roerben, rooüte er bie ßafen 
taufen unb in bas Ejaus feines Chefs fdßden

Piefe 3bee galt ihm für ftdjer unb leicht ausführbar. 
Deshalb gelang es ihm auch, nad) unb nad) feine Srolj- 
laune roieber gu geroinnen. Unb als bie (Sefeüfdiaft auf- 
brad) unb ber ßerr 21mtsd)ef ihn nod) beim Ubfdjiebe er- 
juchte, bie ßafen im taufe bes morgigen Pormittagcs gu 
fenben, ba „erfprad) er, baß bies bereits frühmorgens „er- 
anlaßt roerben roürbe.

Beim erften ijahnenfehrei, ber ben Üftuar fonjl niemals 
w roeefen „ermochte, erroadjte er, fdilupfte m bte Kleiber 
unb begab ftd, fo rofeh als er nur gehen tonnte, gu bem

IPtlbprethan^ie „f^ehn Ejafen?" frug ber EDtlb-

„rethänbler unb lachte ob biefer gumutung.
la befter ßerr, roiffen Sie benn nicht, baß td, jeben 

«Ä* »*«*,.i,b. „»«m.! Rn,,,,

XPo foüte id, viergehn ßafen hernehmen i „
„21ber lieber ßerr, ich begalße ße 3hnen ur't‘‘*:
Sah, nicht ’mal, roenn Sie nur bie ßafen föntgltd, 

begahlen würben, tonnte id, 3hnen heute welche liefern, 
id, beßße feinen eingigen."

„Schöne Befcheerung bas", hfpelte ber 21ftuar vor fid, 
hin, als er ben Caben verließ. „Pod, was laßt fid) ba 
tun? ZUeine Chre, meine Steüung, aües ßefß auf bem 
Spiele, roenn id, bie ßafen nicht im taufe bes Pormittags 
aufgutreiben imftanbe bin." (Sebeugten ßauptes fd,ntt 
er burd, ©affen unb Straßen, er mußte felbft nicht wohin 
unb roogu. 3n fold,’ büfterer, vergroeifelter Stimmung bc 
fanb er ftd, nod, niemals. ,,21d), roenn id, mir btefes ver- 
bammte 21uffd,neiben abgeroötjnen tännte", feufgte er, „bas 
trägt bie Sdjutb an allem Ungüid."

plößlid, tönte ein HTorgcngruß an fein ®hr: „©»ten
morgen ßerr Hftuar, ei ei, fdjon fo früh auf ben Semen :

„21h, ße« ©berförfter, fd,önen guten morgen: IPahr- 
lieh, Sie erfdjeinen mir jeßt als ein Cngel, ben ber ßimmel 
gefanbt."

„Ha, na, roogu bie 51aufen, berlci tönnen Sie meinem 
Kätt)d,en fagen, roenn Sie roieber ’mal Süßßotg rafpeln 
rooüen. 21lfo roas gibt’s, braud,en Sie „ieüeichi HIoos?" 

„21ber ßerr ©berförfter!"
„Keine ^laufen, roas brauchen Sie?“
„Piergehn ßafen brauche id), ßerr ©berförfter, bann 

bin ich glüdlid, gerettet."
„Piergehn ßafen?" lad,te ber alte ßerr. „21ha, haben 

roahrfdjeinlid, roieber 'mal renommiert unb gewettet, nicht 
roahr id, hab’s erraten?"

„Beinahe, aber nicht gang, ßerr ©betförfter, aüein in 
biefem 21ugenblicf machen mid, 14 ßafen glüdlid,."

„ßtn, hm, fdjrocre Sadje bas, ßerr 21ftuar. Unb ba 
fieht man roieber, baß bie gat,I 13 eine Unglüdsgahl iß- 
Ejier auf meinem IPagen befinben ftd, 13 ßafen, bie tönnen 
Sie haben, ben 14 müßte id, 3hnen nadjliefern. Pie ßafen 
gehören eigentlich nicht mir, „erflehen Sie, aber ich tann 
fte mir vieüeidjt „on einem Koüegcn in ber Hachbarfdjaft 
erfeßen laffen."

„(Sleidjoiel, ßerr ©berförfter, id, bitte um bie 13 ßafen."
„Unb root,in foil id, ben Piergehnten fdjiden?"
Per 21ttuar gab bie 21breffe feines Chefs auf.
Hachbem aües beftens beforgt roar, ber 21ftuar ber 

(Snäbigen nod, fagen ließ, baß ber 14. ßafe nod, im taufe 
bes Cages abgeliefert roerben roürbe, feßrte bie Huhe bes 
21ftuars roieber guriid nnb frol, über biefen glüdlidjen 2tus 
gang ber Sache begab er ftd, auf fein Bureau.

groei Stunbcn fpäter brachte ber Bote bes ©ber- 
förßers ben 14. ßafen in bas ßaus bes 21mtsdjefs, foroie 
einen geltet, ber freilich nicht für biefen, fonbern für ben 
ßerrn 21ftuar beßimmt roar. „Per ©rbnung halber be 
[tätige id, 3hnen ben Betrag von 28 mart für bie ge­
lieferten ßafen", hieß es auf bem gettel, ben ber ßerr 
21mtsd,ef Cags barauf bem 21ttuar cbcnfaüs „ber ©rbnung 
halber" roicbergab.
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Ejerr: „21t;, gnäbiges 5räutein führen rote tdj fctje 
ein Cagebud) über 3t;re Seife; barf id) mir fd)meid)eln, 
aud) barin erwähnt $u roerben?"

Same: „(ßeroijj, id) notiere alles, felbft bie unbebeu- 
tenbflen ©reigniffe."

Das madjts.
Did;ter: „Ejerr Direftor, finbet mein neues (Trauer- 

fpiel 3bren Seif all?"
Direftor: „Das Stücf gefällt mir, aber roiffen Sie, 

es rüEjrt mid) nidjt."
Diditer: „Ejerr Direftor fjabcn es roat)rfd)einlid) bei 

3u guter Caune gelefen."

©ebilbet.
5rau 21.: „Ejabctt Sie fd;on ben „5auft" einmal getjört?" 
5rau 23.: „Sie meinen roof)l gelefen?"

Das Sef?nfud?tsibeat bet Köchin.
Ella baute: „Zflinna, roenn 3lit Ejerr ©renabier fid) 

an ber Hefjfeule etroas Übereffen t)a6en follte, fo ge- 
ftatte id) mir, il)m einen Ciför 3ur Perbauung unb meinen 
Dioan 3ur Hufje anjubieten, insroifdien fännte mein ZTiann 
ja feinen Uniformrocf ausflopfen unb bie Knöpfe pußen."

Der richtige piafi.
Stub ent (3ur EPirtin): „EPo ftnb meine Ejembfragen?" 
EPirtin: „Die roarcn fd)on fd)Ied)t, id) fjab’ fie in 

ben papierforb geworfen."

fitrt ©eitügfamer.
Pfarrer (3U einem Sauernjungen beim Seitgions- 

unterricht): „Sein, EPaflcl, roas t)aft Du mit Deinen Sünben 
cerbient ?"

EPaflel: ,,21d), id) cerlange nid)ts bafür, Ejerr Pfarrer 1"

(Erflärung.
Säuerin (cor einem Ejaufe, an bem anno 1795 

ftef)t): „EParum ftetjt an bem fjaus 21nno?"
Sauer: „EDeil bös Ejaus fjalt aa no’ fteljtl"

Sprud?.
Ejetler Kopf unb offne Kugen, 
görbém mandjc tjeEjre pfiidjt. 
tDcr nid)t fann für Mnbre taugen 
Saugt aud? für fid) felber nidjt." Sr. m.

2tus ber Sdjule.
Eetirer: „EPie id) <£ud) geseigt l;abc, liebe Kinber, 

bebeutet bie Porftlbe „cer" meiftens, baß etroas in einen 
ungünfligen guftanb übergegangen ober fd)Ied)ter ge­
worben; 3f;r tjabt ba 3. S. bie EPorte: „cerberben, 
cerpfufdjen" ufro. 5ri6, fannjl Du mir nod) ein anberes 
Seifpiel fagen?"

5 r i t,: „Perlőben", „oerfjeiraten!"

Seijr nurtrourbig. profeffor: „2Ufo Sie fjeiben 
ETieier unb Sie i;ei§en ZHaier, aber bie Ejerren fefjen 
einanber ja garnid)t ätfnlid)!"

5« toortlidj genommen.

/ / ' - • / í)i ■/<i;
/ri

Enfant terrible.
pauldjen: „Eliama läßt fragen, wann Sie 3U Sefucf) 

fommcn roerben?"
Dame: „EEiorgen Pormittag. Ejat fte fonfl nidjts ge­

fügt, pauldien?"
pauldien: „3a, fte fagte 3« popa, roenn Sie nur 

abfagcn liefen, bas roäre ifjr angenetjm."
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Doftor: „21ber 5rau, 3br Eilann ijt ja am Kopfe 
gans serfdiunben unb serfraßt, roooon fommt benn bas ?"

5rau: „21 d), pani Doftor, tjob id) ifjm eingerteben 
mit Slafdte, roos pani fjot oerfdirieben; is aber babéi 
Slafdie faput gegangen."

■BBEBBK. .... ,

1
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6d?ter pump.
©afi: „miemel beträgt meine Seche?" 
Kellner: „Reun ZTiarl."
Saft: „Dann geben Sie mir eine ZTlarf ba- 

3u unb ich fdjulbe 3hnen ein Sebnmarfftücf."

§u rädfiditsDoIl.
„marurn grüfjt Sie ber Ejerr nicht, nor 

bem Sie foeben ben Ejut gesogen haben?"
„miffen Sie, bas ifi ber Staatsanroalt, ber 

tut bas aus Rücfficht."
©attin: „Dcnfe Dir, mein örubcr íjat ftdj jetit sum oiertcn 

Zttal verheiratet."
J27*2©atte: „21He Achtung nor bem ZTiannl"

Dotftd?tig geanhcortet.
K a u f m a n n (su feinem Rechtsanwalt): „Ejerr 

Doftor, roann roirb enbli* mein proscfj $u 
<£nbe fein?"

21 boot at: „Salb!"
Kaufmann: „IDas h«§t bas, halb?"
21b do lat: „3a, roenn ich bas roüfjte, roas 

halb hei&t!"

Unftmttge Rebensort.
Di um ifi: „RTein Sräulein, ich fann midi 

an 3hrem 21nblid nicht fatt féljen!"
Sräulein: „mas bin ich froh, bafj Sie fern 

Kanibale ftnbl"

Die Rafe als RTilberuttgsgrunb.

V er teib iger: „3dj mddjte bie Ejerrn ©efdjroorenen barauf aufmertfmn

m.*.«, »«6 M.C.
SLÄÄtn.t ——*

ift; benn meine Ejerren, roenn ein Rlenfdj, ber

poefie unb profa.
3unge Srau: „mie fchän unb 

floh biefer Sdjman bort fdjrotmmtl"
©attc: „lim, eine gebratene 

©ans roäre mir jetit lieber!"

ZDas manchen ©äflen gefällt.
21.: „Der ©djfenroirt geht ftarf 

sutüct mit feinem ©efdjäft, rooran 
bas nur liegen mag?"

23.: „£jm, er ift halt nimmer fo 
grob mit ben ©often, roie früher."

Die nergeffenen ©rajién.
Selb roc bei: „Ra Ijbren Sie, 

an 3hrer miege fdjeinen auch nicht 
biebefannten brei Srauensimmer ge- 
ftanben 511 haben, — beren Rauten 
mir juft nicht cinfällt."

roie ber blngeflagte, mit einem berarttgen ©e- 
ftdjtserfer behaftet ifi, am hellen Cage embncht, 
fo fann er geiftig nicht normal fein; benn fonft 
müftte er ftdj fagen, bafj ber Derbadjt fofort 
auf ihn fallen mufj unb jeber ber ihn gefefjen 
hat ftdj fofort feiner perfänlidjfeit erinnern rotrb."

Rvetfennung $.
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Schlechtes tSeroifíett.
Bürgermeifier (beim Sefud) einer 

Bierbrauerei): „34 finbe bas Bier für
fdiledjt, baran mag root}l bas EDaffer atli)ier 
Sd)ulb fein?"

Bierbrauer: „Derjeiíjen Ejerr Bürger- 
meifter, id) fefee bem Bier niemals tDaffer su."

€tn htnterliftiger Stretch

Die fleine Frauenrechtlerin.
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(Srete: „£iefe, fomrnfi Du nidft mit in 
ben Ejain jum fpielen ?"

€ i e f e: „Kein, id) muf; auf meinen Keinen 
Bruber aufpaffen."

(Srete: „(Sott, bijt Du aber nod) »eit 
3urücf. Überlaß bod) bas ZHannsuolt fid) 
felbft, »oju nennen fie fid; benn bas ftarfe 
(Befd)led)t."

Begreiflich-
„Kun, Ejerr non ZTtummpißer, finb Sie 

glüdlid) uerljeiratet ?"
„2td) ja, meine 5rau ifi 3umeifi nid)t 3u 

Ejaufe unb »enn fie 3U Ejaufe ifi, bann bin 
id) — auf Keifen."

stifte*

Schnelle HleimmgsänberungDorfd?log 3ur ©iite,
inge, Du l)aji »ieber nad)fi(3en müffcn;

eins l)inter bie <Dt)ren
V a t e r

id) »erbe Dir für Deine jaulljcit 
geben I" —

ma$: ,,2td), papa, tu’ bas lieber nid)t, bas gibt 
immer fo ’ne Sfcne 1"

Berechtigte (Jrage.
S d)üler: ,,3d) bitte Ejerr £el)rer, »ic l)ie§ Karl b« 

®ro|e, als er nod) flcin »ar ?"

2tuf ber 3agb.
Sdrfter: „Kun Ejerr Doftor, l)aben Sie beim gefirigen 

Kcffeltreiben ct»as getroffen?"
Doftor: 3aroot)l, einen trafen l)ab’ id) gefd)offen, »ei§ 

aber nidjt »oijin er ftd) verlaufen t)at."

„i£s tut mir oon Éjeden »oi)l, Ejerr Ejuber, einem fo 
ad)tungs»erten, bieberen Ijerrcn roie Sie, bie tjanb briiden 
3U fönnen — au 1 — au! i — au! 11"
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Kommt bei ihm nicht nor.

03 irt in: „Ober bas fage id) 3hnen gleich, bas 
fpäte nach ^aufe tommen unb btc Ceute aus bem 
Schlafe roeden, bulbe ich nicht — —.

5 tu bent: „Seien Sie gans ruhig, ich fchwöre 
Ihnen, baß burd, mich niemanb im Schlafe gefiöct 
Serben foU — ich tommc ftets erft nach Ejaufe, menn 
alles aufgcfianben ift."

Des ©(hfenmirteit 3üngfier.
Dorflehrer (gu einem Bauernjungen): 

heißt benn Du mein Kinb ?-"
Schüler (neu auf genommen): „Zla, maßt es eppa 

nit, baß i ber (Dchfenroirt hin?"

„03ie

Unbeftimmt.
Köchin (beim Obmarfche ihres Solbaten): 

„5ran5el mirfi Du mir auch in ber írembe treu

bIetSoI?bat: „3a, «ms meiß ich, mié bort ge- 

focht roirb!"

KomanftUblfite.
_ ipiit cvnifchcm 'lächeln im ©eftdjte, Bache

im Serien, ben Beoolocr in ber Ca che unb einen 
ausgiebigen Saufet,, begab er ftd, 5« feiner Braut."

Kompliment.
iräulcin: „3* »erbe (Eis nehmen."
Leutnant: „mirb auch nicht falt m 3hrer 

Sähe bleiben."

©eänbette Sachlage.
„Sräulein ZlTarie hat fo einen leibenben gug 

im ©efichte, ber ftc oerunfehönt." _
„3a, bas iräulein leibet roegen ihres ©Iaubens.^
"„Was ? ZDeldjem ©tauben gehört fte benn an ?"
"sicht fo ift’s gemeint, ich wollte nur fagen, 

baß fte glaubt, ftc märe fdjön unb anbere finben 
es nicht." _______

©in einfichtsoolhr Zlimtob.
„ZDarum gehen Sic garnid,t mehr auf bie 

3agb, Ejerr Kräusler?"
„Od, mas, biefes eroige Schmcrjensgelb zahlen 

mirb mir fehon $u bumm."

Das Chamäleon. ------

KünftIcr«€ogif.
Ejerr: „03as foftet biefes Bilb?"
BTaler: „Sroeitaufenb Olarfl"
Ejerr: „Simmel! Sie machen ja preife, als ob 

Sie fd,on tot mären!"

gut Detvoüftänbißung.
Chef: „Sie <Efel, Sinbmeh, Crottel, STiftfcrl, 

Schmußfinf — nun fönnen Sie gehen!" 
praftifant (geht ab).
Chef (nachrufenb): „Kommen Sie nochmal her. 

(praftifant fommt roieber)
Chef: „Balb hält’ ich »ergeffen: Sic Sdjaffopf."

................, ,

^wWí/í?
ZO a r (heulenb): „papa, id, geh’ nicht mehr in bie Reichen- 

finnbe, ber Echter ifi mir 311 grob; roenn man einen falfchen 
Strid, macht, friegt er gletdfn roten Kopf unb rocil er mir 
überhaupt nicht grün ifi, Ijat er mir eine ©hrfeige gegeben, 
baß mir gans fchroars nor ben Zlugen mürbe unb bann hat 
er mir nőd, ben Bucfel braun unb blau gefd,lagen "



CieBesoraíel.

3üngling (bie Barttjaare sählenb): „Sie liebt mid) — 
— nicht — fie liebt mid) —

.mnin - • -.... ....................... ;í5s:í:::kíí:;;'■■'»■'Meeß!11!

2íus bér guten alten §eit.
í? a it p t m a n n: „ZtTir fdjeint Schroarsmeier, Du ntachfdit 

Dich über Deinen Zjauptmann luftig 1"
Korporal: „Hee, aber id? mufdj bodj lache, rocnn bc 

bei jebcr pris’ bic 2lugen subrücFft."

3m (Sarnifon-tasarett.
ÍTI a j or (sum ilntcrarst): „tDas gibt es benn l;ier Heues?" 
U n t er a rs t: „ZTtclbe gel]orfamft, sroci Patienten fmb ge- 

ftorben, ber 2lrtillerift Knöpfe unb ber prioatbiener 2?eid)clt."
211 a j o r: „5um Kucfucf, ber Rcichelt roar ja mein prioat- 

bicncr, ben gälten Sie leben [affen fallen!"

8ercd?nenb.
Stau (511 ihrem ZTZann, einem DieBBänbler): „íüeijjt Du 

lieber ZTlann, unfer 5ti& ber braucht fchon einen Hauslehrer."
ZU a n n: „22a, ba fdjlag mir Balt auf jebes SiücFel Diet) 

ein ZTiarfftücfcl auf, nachher langts, um ben 311 besaiten."

Hnerfennung
Stubcnmäbdien: „Schön tjat bie ©näbigc geltem in 

ber Oerfammlung bes ifausfraucn Uereins gefprodien, ja, im 
Sprechen roirb bie©nabige vonfeincr anbern©näbigen übertroffen.

iPibcrtegt.
ZZidj ter (511m 2lngeflagten): „Sie rooüten eben 

Icictjt leben unb fo rourben Sie sum üerbrecher."
(Einbrecher: „(D glauben Sie nidit fferr Richter, 

baff bas Einbrechen fo leicht ifi."

Serjireut.
Kellner: „Kann id) mit einem Schlegel bienen?" 
prof eff or: „Hein, nein, mit Sdilegel hübe idt 

mid) er ft gejtern befaßt."

Schichte Rolle.
Schmieren-Direftor: „Unb Sie roerben bic 

(jege geben!"
Schaufpielerin: „Hee, ba roirb nifcht non, roo» 

SU ift benn 3hre 5rau ba ?"

Cogifdj.
Da ter (su feinem Sohne): „Sei hoch »ernünftig 

unb nimm enblid) Dernunft an!"
Sohn: „U?enn id; et ft üernunft annebmen foil, 

bann fann ich ja noch nicht oernünftig fein."

Rndf ein Jnfentatfiütf.
freier: „Dergeffen Sie nicht, ßerc Kirfchbaum, 

3hre Eodjtcr hat auch ein falfches ©ebifj."
Haler (bes ZTiäbchens): „Hun unb hat benn bas 

nidjt aud) einen Keinen Ertraroert?"

—vL Rain //__

I ImW f dr!A

211 a n n (im Begriff sur Ceilnahme an einer po- 
larreifc absufahren): „Hun abicu, liebes Kinb, bleibe 
hübfeh gefunb."

5 r a u: „2lbieu, ZlTännchcn, unb nicht roahr, roenn 
ilfr ben pol erreicht, fdjicfft Du mir gleich eine 2ln> 
fidjtsfarte."
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Cory; „meifft Du, <£mmy, bic'en reichen alten
Brafen möchte id) haben. _ ~.n

(Emmy: „toas, fo einen alten mann möd,teft Du
^traten —?" ,

gory: „mer fpridjt benn non betraten 1

Kos ITlündjen
Krempííiuber: ,/Ko, mi a mar's benn bei bér Er­

öffnung non bem neu'n Hcfiaurant?
(Branbler- „3 fag Dir, fo a (Bememéit ts mu 

no fet oorfomma. ©’gfchenft hamms unter; att’m £funt>, 
"nb ma%at fe net befd,mer’n finna, metl's Bter mr

toft’ hat." _______
Das Schmierigere.

Hmtmann: „IDus täten Sie mohi ^err tetirer 
menn 5ie bas <£infommen bes Keid,staplers batten t 

Dorfldmllettrer: „Das fann id, nicht [agen;
aber id, möchte miffen, mas ber Keid,sfan3ler .ate, menn 
er mein <£infommen hätte!"

Uttb beírnod? Braut.
In ZTlemptjis («Eennefe) gelangte bas £l,ege|ud, einer 

Danié an einen alten 3unggefellen, ber es annahm, aber 
in feinen Brief aus Derfetjen ftatt ferner photographic 
bie eines (Orang-Utangs cinfd,lo§. 5'«a''t“,0t'c‘c^t 
auf • Sid,er befifcen Sie nicht mel perlönltche Schönheit, 
bod, fdjeinen Sie ein ehrliches, männlidjes ®efid,t 3« 
Ijaben. 3* millige ein."

Erumpf-
,, ■ fin.,ie eines Kommerstenrates

®« 5tU0ent' “fiíuslebrers bctleibet, ifi beffen Sin- 
bie Stellung eines nachgefommen.labung 3« einemJamiU * n ber Can3paufe, hochmütig):

3unge Dame "”ah c5 gcute gibt, meld,c
„miffen Sie auch, mei J ' id)t 5Ured,nen?"
® jw***"« **

cbcn _ — unsutecbnungsfabtg '■

Selbftrerftänblid?.

«...
'»« M* '*'*

eon ber 3agö tömmel"__________

ltmfd?rieben.
„ ., „ , „ f. I. íDie tőnnen Sie mid, ber fuge selbem 
Bekannter': >as behaupte «1 «ud, ab°r S'C

erjäblcn immer mehr, als Sie erlebt h

2lufrid?tig.
2tr.t. tüieviel Bier trinten Sie proCag?
pVA.;” „3«, ü- ^‘«■b"raz

freunölid, fein unb im mirtsbaus naebfragen 1

Unbebadjt.
Bürgermeifier: „Sinb Sie ber einzige pmtt. 2lr5t m

6i'|e™ «b«. ««6« * »iM -5 ”«*
3roci Kurpfufd,er h’er.‘

->>* Sätfelbafte 3nfd?rift ^
bol3fd,nigerei aus einet altbcutfctjen Ctintflubc.

^üfriifiüTinTOTTliiMitiiinm ■ r!

Eigentümer unb uerantroortlicber Hebatteur: A. AatselU

„•§va$ ibuiaf v si il«iau3qo3" :6unj9lfnK 

Hlezn eine Beilage. Hebatteur: I)r. í®«*«»“"'
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